










Luminarias no aptas para cubrir con material termoaislante......



4.6W
50/60Hz

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

AS-KP3AGAAA004MWH/AS-KP3AGAAA004BK: Este producto contiene una fuente lumínica de energía clase E según el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.
AS-KP3AGAAA004MWH-3/AS-KP3AGAAA004SN-3:
Este producto contiene 3 fuente lumínica de energía clase E según el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.

10dBm  IEEE802.15.4
2402MHz-2480MHzBanda de frecuencia utilizada

máx. Nivel de potencia de radio Protocolo de comunicación inalámbrica
0.5 42mAPF Current



Luminárias não indicadas para revestimento com material isolante térmico......



50/60Hz

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilização em interior.

AS-KP3AGAAA004MWH/AS-KP3AGAAA004BK: Este produto contém uma fonte luminosa de classe energética E de acordo com a (UE) 2019/2015.
AS-KP3AGAAA004MWH-3/AS-KP3AGAAA004SN-3:
Este produto contém 3 fonte luminosa de classe energética E de acordo com a (UE) 2019/2015.

 IEEE802.15.4
Banda de frequência usada

Máx. Nível de potência do rádio
4.6W
10dBm

0.5 42mAPF Current

2402MHz-2480MHz



Apparecchi non idonei al rivestimento con materiale termoisolante......



Banda di frequenza utilizzata
Protocollo di comunicazione wireless

50/60Hz

Questa lampada è destinata esclusivamente ad un uso interno.

AS-KP3AGAAA004MWH/AS-KP3AGAAA004BK: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe energetica E a (UE) 2019/2015.
AS-KP3AGAAA004MWH-3/AS-KP3AGAAA004SN-3:
Questo prodotto contiene 3 sorgente luminosa con classe energetica E a (UE) 2019/2015.

10dBm  IEEE802.15.4Massimo Livello di potenza radio
4.6W

0.5 42mAPF Current

2402MHz-2480MHz
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Apparecchi non idonei al rivestimento con materiale termoisolante......



4.6W
50/60Hz
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Lampa jest przeznaczona wyłącznie do użytkowania w pomieszczeniach.

AS-KP3AGAAA004MWH/AS-KP3AGAAA004BK: Ten produkt zawiera źródło światła o klasie energetycznej E zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2019/2015.
AS-KP3AGAAA004MWH-3/AS-KP3AGAAA004SN-3:
Ten produkt zawiera 3 źródło światła o klasie energetycznej E zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2019/2015.

10dBm  IEEE802.15.4
2402MHz-2480MHzUżywane pasmo częstotliwości

Maks. Poziom mocy radiowej Protokół komunikacji bezprzewodowej
0.5 42mAPF Current
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Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material......



4.6W
10dBm  IEEE802.15.4

2402MHz-2480MHzFrequency band used
Max. Radio power level Wireless Communication protocol

50/60Hz

For indoor use only.
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AS-KP3AGAAA004MWH/AS-KP3AGAAA004BK: This product contains a light source of energy class E to (EU) 2019/2015.
AS-KP3AGAAA004MWH-3/AS-KP3AGAAA004SN-3:
This product contains 3 light source of energy class E to (EU) 2019/2015.

0.5 42mAPF Current
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75mm

75mm

75mm
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14mm

7mm

0.75-1.5mm²
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FRANÇAIS - FR

GARANTIE

1. DURÉE DE GARANTIE
La garantie légale générale s’applique selon les textes 
en vigueur dans votre pays à compter de la date de 
livraison des marchandises et de la remise du reçu 
prouvant l’achat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse être appliquée, le produit 
doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformé-
ment aux consignes du mode d’emploi.Vous trouverez 
ci-dessous des exemples d’exclusions (la liste n’est 
pas exhaustive, veuillez contacter votre fournisseur 
pour une évaluation plus précise de votre situation) : 
- Système d’alimentation électrique défectueux sur le 
lieu d’installation du produit 
- Tout dommage résultant d’un impact environne-
mental : surtension, fluctuations de courant ou de ré-
seau, humidité, chaleur, poussière, surfaces oxydées, 
corrosion du littoral, températures extrêmes, etc. 
- Montage et installation inappropriés du produit ainsi 

et de ses pièces 
- Usure naturelle du produit ou de ses pièces en raison 
de leur usage habituel 
- Utilisation non prévue du produit ou de ses pièces  
- Ajouts ou modifications non autorisés du produit ou 
de ses pièces 
- Tout dommage mécanique résultant d’une mauvaise 
manipulation, d’une rupture, d’un accident ou d’une 
réparation non autorisée du produit et de ses pièces 
- Tout dommage provenant d’un emballage et d’une 
expédition inappropriés du produit lors du retour du 
produit ou de ses pièces 
- Perte des accessoires inclus dans le produit  
- Tous les composants consommables, tels que les 
batteries et ampoules par exemple, qui peuvent 

être remplacés, sont également exclus des appels 
en garantie

3. QUESTIONS ET RÉCLAMATIONS
Si vous avez des questions ou rencontrez des pro-
blèmes concernant l’utilisation du produit, ses perfor-
mances ou son aspect visuel, n’hésitez pas à contac-
ter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur 
le justificatif d’achat.

ESPAÑOL - ES

GARANTÍA

1. DURACIÓN DE LA GARANTÍA
La garantía legal general se aplica con arreglo a la 
normativa vigente en el país del comprador, a partir 
de la entrega de la mercancía y tras la presentación 
del ticket de compra como prueba de la compra.

2. APLICACIÓN DE LA GARANTÍA :
Para que se aplique la garantía, el producto debe 
haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo 
con las directrices del Manual de Instrucciones.  
A continuación figuran ejemplos de las exclusiones 
para aplicación de la garantía (la lista no es exhaus-
tiva, pero debe ser su proveedor quien evalúe la 
situación). 
- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en 
el lugar de instalación del producto: sobretensión, 
fluctuaciones de corriente o red, etc. 
- Cualquier daño derivado del impacto ambiental: 
humedad, calor, polvo, superficies oxidadas, corrosión 
costera, temperaturas extremas, etc. 
- Inadecuación del montaje, instalación o ajuste de la 
configuración del producto 
- Mantenimiento inadecuado del producto o sus 
piezas 
- Desgaste natural del producto o sus piezas debido 

Garantie /Garantía / Garantia / Garanzia / Gwarancji
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al uso habitual 
- Uso no previsto del producto o sus piezas  
- Añadidos o modificaciones no autorizados del 
producto o sus piezas 
- Cualquier daño mecánico del producto o sus piezas, 
derivado del uso incorrecto, rotura, accidente o 
reparación no autorizada 
- Cualquier daño del producto o sus piezas, deri-
vado del embalaje y envío inadecuados durante la 
devolución 
- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto  
- También están excluidos de las reclamaciones 
de la garantía los componentes consumibles que 
puedan sustituirse, como por ejemplo las baterías 
y bombillas.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES
Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al 
uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede 
ponerse en contacto con su proveedor mediante la 
información que encontrará en el ticket de compra.

PORTUGUÊS - PT

GARANTIA

1. PRAZO DA GARANTIA
A garantia geral nos termos legais é aplicável de 
acordo com os textos em vigor no seu país a partir do 
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentação 
do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA :
Para que a garantia seja aplicável, o produto terá de 
ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com 
as diretrizes do Manual de Instruções.  
Apresentamos abaixo exemplos de exclusões de 
garantia (a lista não é exaustiva, é favor contactar o 
seu fornecedor caso necessite de uma avaliação da 
sua situação): 
- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no 
local de instalação do produto 
- Danos resultantes de impacto ambiental: sobre-
tensões, flutuações de corrente ou de rede, humidade, 
calor, poeira, superfícies oxidadas, corrosão costeira, 

temperaturas extremas, etc. 
- Montagem e instalação inadequadas do produto, 
bem como erros de configuração dos seus parâmetros 
- Manutenção inadequada do produto e respetivas 
peças 
- Desgaste natural do produto ou das suas peças 
devido a utilização frequente 
- Utilização do produto ou das suas peças para fins 
não previstos  
- Acréscimos ou modificações não autorizados do 
produto ou das suas peças 
- Danos mecânicos resultantes de manipulação 
inadequada, quebra, acidente ou reparação não 
autorizada do produto e das respetivas peças 
- Danos resultantes de embalagem e expedição 
inadequadas do produto ou das suas peças durante a 
devolução do mesmo 
- Perda de acessórios incluídos no produto  
- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer com-
ponentes consumíveis que possam ser substituídos, 
como, por exemplo, baterias e lâmpadas

3. DÚVIDAS E RECLAMAÇÕES
Caso tenha alguma dúvida ou encontre algum proble-
ma relativamente à utilização do produto ou ao seu 
aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos 
através das informações de contacto que se encon-
tram no talão da compra.

ITALIANO - IT

GARANZIA

1. DURATA DELLA GARANZIA
La garanzia legale generale si applica, in base ai testi 
in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni 
e previa presentazione della ricevuta come prova 
di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA :
Ai fini dell’applicazione della garanzia, il prodotto 
deve essere installato, usato e manutenuto in 
conformità con le linee guida contenute nel Manuale 
di istruzioni.  
Seguono esempi di tali esclusioni (l’elenco non è 
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completo, contattate il distributore se necessitate di 
una valutazione della vostra situazione): 
- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il 
luogo di installazione del prodotto 
- danni derivanti da impatto ambientale: sovraten-
sioni, fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, 
umidità, calore, polvere, superfici ossidate, corrosione 
in zone costiere, temperature estreme, ecc. 
- montaggio e installazione del prodotto inadeguata 
così come la configurazione delle impostazioni 
- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue 
componenti 
- usura naturale del prodotto o delle sue componenti 
a causa del loro utilizzo abituale 
- uso improprio del prodotto o delle sue componenti 
- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodot-
to o delle sue componenti 
- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, 
incidente o riparazione non autorizzata del prodotto o 
delle sue componenti 
- danni causati da imballaggio e spedizione impropri 
del prodotto durante il reso del prodotto o delle sue 
componenti 
- perdita di accessori inclusi con il prodotto 
- componenti soggetti a consumo, come batterie e 
lampadine ad esempio, che possono essere sostituiti, 
sono anch’essi esclusi dalle richieste di prestazioni 
in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI
In caso di domande o se riscontrate problemi in 
relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni o all’as-
petto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro 
distributore utilizzando le informazioni di contatto 
che troverete sulla ricevuta di acquisto.

POLSKI - PL

GWARANCJA

1. OKRES OBOWIĄZYWANIA GWARANCJI
Ogólna gwarancja prawna obowiązuje zgodnie z 
przepisami obowiązującymi w Państwa kraju od 
daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania 
paragonu jako dowodu zakupu.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCJI :
Aby możliwe było zastosowanie gwarancji, produkt 
musi być zainstalowany, używany i utrzymywany 
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji 
obsługi.  
Poniżej zamieszczone zostały przykłady wyłączenia 
gwarancji (lista nie jest wyczerpująca, należy skon-
taktować się ze sprzedawcą, który dokona oceny 
Państwa konkretnej sytuacji): 
- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu 
zainstalowania produktu; 
- wszelkie szkody wynikające z warunków otoczenia 
roboczego: przepięcia, wahania parametrów prądu 
lub sieci zasilania, wilgoć, ciepło, kurz, powierzchnie 
utlenione, korozja występująca na wybrzeżu mors-
kim, ekstremalne temperatury, itp.; 
- nieodpowiedni montaż i instalacja produktu oraz 
konfiguracja ustawień; 
- nieodpowiednia konserwacja produktu i jego części; 
- naturalne zużycie produktu lub jego części ze 
względu na ich zwykłe zużywanie się; 
- użycie produktu lub jego części niezgodne z 
przeznaczeniem; 
- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produktu 
lub jego części; 
- wszelkie uszkodzenia mechaniczne wynikające z 
niewłaściwego obchodzenia się, pęknięcia, wypadku 
lub nieautoryzowanej naprawy produktu i jego części; 
- wszelkie uszkodzenia powstałe wskutek niewłaś-
ciwego zapakowania i wysyłki produktu w ramach 
zwrotu produktu lub jego części; 
- utrata akcesoriów dołączonych do produktu; 
- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. 
baterie i żarówki, które mogą być wymieniane, są 
również wyłączone z roszczeń gwarancyjnych.

3. PYTANIA I ROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytań lub problemów 
związanych z korzystaniem z produktu, jego wy-
dajnością lub wyglądem, zapraszamy do kontaktu ze 
sprzedawcą za pośrednictwem danych kontaktowy-
ch, które znajdują się na paragonie stanowiącym 
dowód zakupu.

24



ENGLISH - EN

GUARANTEE

1. WARRANTY DURATION 

The general legal warranty applies in accordance 
with the statutory provisions in force in your country 
from the delivery of the goods and upon providing the 
receipt as the proof of the purchase.

2. WARRANTY APPLICATION :
For the warranty to be applied, the product must have 
been installed, used and maintained according to the 
Instruction Manual guidelines.  
Hereunder the examples of such exclusions (the list is 
non-exhaustive, please contact your vendor in need 
of an evaluation of your situation): 
- Faulty electrical supply system in the place of 
installation of the product 
- Any damage resulting from environmental impact: 
overvoltage, current or mains fluctuations, moisture, 
heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion, 
extreme temperatures, etc. 
- Inappropriate product mounting and installation as 
well its settings configuration 
- Inadequate and maintenance of the product and 
its parts 
- Natural wear of the product or its parts due to their 
usual usage 
- Unintended use of the product or its parts  
- Unauthorized additions or modifications of the 
product or its parts 
- Any mechanical damage resulting from mishandling, 
breakage, accident or unauthorized repair of the 
product and its parts 
- Any damage coming from improper packing and 
shipment of the product during the return of the 
product or its parts 
- Loss of the accessories included with the product  
- Any consumable components, such as batteries 
and bulbs for instance, that can be replaced, are also 
excluded from the warranty claims

3. QUESTIONS AND CLAIMS
If you have any questions or encounter any problems 
regarding the use of the product, its performance 
or visual aspect, you are welcome to contact your 
vendor through the contact information you will find 
on the purchasing receipt.
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